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294348-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty w zakresie regulacji rzek i kontroli przeciwpowodziowej — B 110 OU Dargun
Baulos 3 Renaturierung Rocknitzbach

OJ S 83/2026 29/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Strallenbauamt Schwerin
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: B 110 OU Dargun Baulos 3 Renaturierung Rocknitzbach
Opis: Naturnahe Umgestaltung eines vorhandenen Gewasserprofils und Pflanzungen
Identyfikator procedury: 70aec8ac-9ade-4e41-b024-fb91fc74ad74
Wewnetrzny identyfikator: 224146
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45246000 Roboty w zakresie regulacji rzek i kontroli
przeciwpowodziowe;j

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Dargun
Kod pocztowy: 17159
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Die Eintragung der gultigen Mehrwertsteuer in die GAEB-Datei fur die
Angebotsabgabe ist zu beachten.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemass den §§ 123 und 124
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemass
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erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemass § 123 GWB
vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemass
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemass § 123 GWB
vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemass § 6e EU VOB/A vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 6f EU VOBJ/A.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: B 110 OU Dargun Baulos 3 Renaturierung Rocknitzbach
Opis: Naturnahe Umgestaltung eines vorhandenen Gewasserprofils und Pflanzungen
Wewnetrzny identyfikator: 224146

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45246000 Roboty w zakresie regulacji rzek i kontroli
przeciwpowodziowe;j

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Dargun
Kod pocztowy: 17159
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 86 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben uber die Ausfuhrung
von Leistungen in den letzten bis zu flnf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
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Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.
Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als flnf Jahre zurtckliegen.
Geforderter Mindeststandard: Die Referenzen mussen eine Flieligewasserrenaturierung von
mindestens 200 m Lange beinhalten.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Unterauftragnehmer § 6a EU Nr. 3 i) VOB/A Angabe, welche Teile des
Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/153765
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheit fur Vertragserfullung in Héhe von 5 v.H. der
Auftragssumme. Sicherheit fir Mangelansprtiche in Hohe von 3 v.H. der Abrechnungssumme.
Termin skfadania ofert: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Unterlagen werden gemass § 16a EU Abs. 1 VOB/A nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: elektronische Offnung Bei dem Offnungstermin sind Bieter sowie deren
Bevollmachtigte nicht zugelassen.
Informacje dodatkowe: elektronische Offnung
Warunki zamoéwienia:
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Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdéw, ktorej udzielono zamdwienia:
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemass § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstoss gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstdsse gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdsse gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: StralRenbauamt Schwerin
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Strallenbauamt
Schwerin
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
StralRenbauamt Schwerin
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: StralRenbauamt Schwerin
Organizacja rozpatrujgca oferty: Strallenbauamt Schwerin

8. Organizacje

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Strallenbauamt Schwerin
Numer rejestracyjny: 13-L51110001000-31
Departament: Strallenbauamt Schwerin
Adres pocztowy: Pampower Strale 68
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19061
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Strallenbauamt Schwerin
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E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de

Telefon: 0385 588-81010

Faks: 0385 588-81800-02

Adres strony internetowej: https://www.strassen-mv.de/de/

Profil nabywcy: https://www.vergabe.rib.de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0011
Oficjalna nazwa: Dienstleister Strallenbauamt Schwerin
Numer rejestracyjny: 13-L51110001000-31-
Departament: Sachgebiet 13
Adres pocztowy: Pampower Strale 68
Miejscowos$¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19061
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Strallenbauamt Schwerin
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefon: 0385 588-81010
Adres strony internetowej: https://www.strassen-mv.de/de/
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0016
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Numer rejestracyjny: 13-L51010001000-80:
Departament: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miejscowosé: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschaftsstelle der Vergabekammern
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: 0385-588 15164
Adres strony internetowej: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0017
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9df04789-608c-4237-9d76-84360db4cdf4 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 28/04/2026 06:52:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 294348-2026

Numer wydania Dz.U. S: 83/2026

Data publikacji: 29/04/2026
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